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Résumé

La Thailande a présenté son document sur la translitération romanisée
du thal pour information a la cinquiéme Conférence des Nations Unies sur la
normalisation des noms géographiques (E/CONF.79/INF/39) et comme document
technique a la quinziéme session du Groupe d'experts des Nations Unies sur les
noms géographiques (document de travail No 41). Il y était expliqué que
1'Institut royal avait créé le Comité pour l'amélioration de la romanisation
du thal étant donné la nécessité d'avoir un nouveau systéme de romanisation
convenant a 1'informatisation et 3 la transmission de données, et de modifier
également le systéme en vigueur afin qu'il soit plus pratique & utiliser. Le
Comité a produit deux systémes distincts : le systéme de translitération
romanisée et le systéme de transcription romanisée. Le présent document ne
porte que sur le systeme de translitération, qui a déja été adopté comme
projet de norme intermnationale (DIS) par 1'Organisation internationale de
normalisation (IS0). La Thallande a présenté ce document & la sixiéme
Conférence afin que celle-ci 1l'examine et 1'accepte comme nouveau systéme pour
la transmission informatisée de données a 1l'échelle internationale.
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